
HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH - HEAVY
WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 44/45 CALIBER 3 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.
Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces.
Won’t deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped
and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles:
Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length:
3.26” (8.3cm) Thread: 8-32 male

Attributes

Name: HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 44/45 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444010
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806025530

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH von
BROWNELLS. Diese Nylonbürste ist speziell entwickelt, um hartnäckige Ablagerungen in Ihrem Gewehrlauf effektiv
zu entfernen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung
des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgemäß, wenn es nicht mehr verwendet werden kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Borsten der Bürste nicht mit empfindlichen Oberflächen in Kontakt kommen, um
Kratzer zu vermeiden.
Verwenden Sie nur empfohlene Lösungsmittel, um die Lebensdauer der Borsten zu verlängern.
Tragen Sie bei der Verwendung der Bürste geeignete Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit den Borsten, wenn diese in Lösungsmittel getränkt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie das geeignete Lösungsmittel für Ihre Reinigungsbedürfnisse.

Verwendung der Bürste:

Schrauben Sie die Bürste in das passende Gewinde (832 männlich).
Tauchen Sie die Bürste in das Lösungsmittel, um eine effektive Reinigung zu gewährleisten.
Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein und bewegen Sie sie hin und her, um
Ablagerungen zu lösen.
Entfernen Sie die Bürste nach der Verwendung und reinigen Sie sie gründlich.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch mit Wasser oder dem empfohlenen Lösungsmittel.
Lassen Sie die Bürste an einem trockenen Ort vollständig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Bürste beschädigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie sie sofort, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und informieren Sie sich
regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die obigen
Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie die HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH sicher
und effektiv verwenden.
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Safety Instruction Guide for Heavy Weight Nylon
Centerfire Rifle Bore Brush

Introduction
Thank you for choosing the Heavy Weight Nylon Centerfire Rifle Bore Brush. This product is designed to help you
effectively clean your rifle bore while ensuring safety and ease of use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are using this product in a wellventilated area.
Always wear appropriate eye protection when cleaning your rifle.
Keep this product out of reach of children and pets.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore.
Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.
Follow the manufacturer's instructions regarding the use of solvents and cleaning agents.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The bristles are made of heavy weight nylon, which can be stiff and may cause scratches if used
improperly.
The brass shank and coupling can become hot if used for extended periods; handle with care.

Instructions for Avoiding Hazards:

Use the brush gently to avoid scratching the bore or damaging the rifling.
Do not use the brush with solvents that are not compatible with nylon.
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Avoid using the brush on firearms that are not designed for the specified calibers (44 and 45).

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your rifle is completely unloaded and in a safe position.
Gather all necessary cleaning materials, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the end.
Ensure it is securely fastened to prevent detachment during use.

Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the rifle bore gently.
Use a smooth, steady motion to push the brush through the bore from the chamber to the muzzle.
Repeat the process as necessary, cleaning the brush periodically to remove debris.
After cleaning, ensure all solvent is removed from the bore.

PostUsage Care:

Clean the bore brush with warm water and mild soap to remove any solvent residue.
Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions



Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brush in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the use of this product, please consult the manufacturer's
website or customer support. Always ensure you have the latest safety information and updates.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the effective use of this product are our top
priorities. Happy shooting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de nylon de peso pesado para cañones de rifle de Brownells. Este producto ha sido
diseñado para facilitar la limpieza de tu rifle, asegurando un mantenimiento efectivo y seguro. Esta guía proporciona
información importante sobre cómo usar el producto de manera segura y eficaz, así como instrucciones sobre su
instalación, uso y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños.
Utiliza el cepillo únicamente para su propósito previsto: limpiar el cañón de rifles de calibres 44 y 45.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si observas daños, no lo utilices.
Evita el contacto con los ojos y la piel durante el uso. Si el cepillo se rompe, retíralo de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad al limpiar el cañón de tu rifle.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.
No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar dañar el cañón.
No uses el cepillo con disolventes que no estén recomendados para su uso con nylon.
Almacena el cepillo en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales necesarios: cepillo de nylon, disolvente de limpieza, gafas de seguridad y
un paño limpio.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada.

Uso del Cepillo:

Inserta el extremo roscado del cepillo en el adaptador adecuado de tu varilla de limpieza.
Aplica una pequeña cantidad de disolvente en el cepillo para mejorar la efectividad de la limpieza.
Introduce el cepillo en el cañón del rifle y mueve hacia adelante y hacia atrás suavemente.
Retira el cepillo y limpia el cañón con un paño limpio para eliminar los residuos.

Finalización:

Después de usar, limpia el cepillo con un paño seco y guárdalo en su lugar designado.
Revisa el cepillo regularmente para asegurarte de que no haya desgaste excesivo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el cepillo esté desgastado o dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de nylon.
No arrojes el cepillo en el medio ambiente; utiliza los contenedores de residuos apropiados.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o
el punto de venta donde adquiriste el cepillo. Asegúrate de seguir las instrucciones y recomendaciones para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Recuerda siempre reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes y verificar las
actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon Heavy
Weight Nylon Centerfire Rifle Bore Brush

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en nylon Heavy Weight Nylon Centerfire Rifle Bore Brush de Brownells. Ce produit est
conçu pour nettoyer efficacement votre arme à feu tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécuritaire.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser la brosse dans un environnement sûr, loin des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas si
elle est endommagée.
Ne laissez jamais la brosse sans surveillance lorsque vous l'utilisez.
Conservez la brosse dans un endroit sec et propre, à l'abri de l'humidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la brosse avec votre solvant préféré pour maximiser son efficacité.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon de votre
arme.
Ne mélangez pas différents solvants ou nettoyants, car cela peut entraîner des réactions chimiques
indésirables.
Si vous ressentez une résistance excessive lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et vérifiez si la brosse
est bloquée ou si elle a besoin d'être remplacée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris votre solvant et un chiffon propre.

Installation de la Brosse :

Vissez la brosse sur la tige de nettoyage à l'aide du filetage 832 mâle.
Assurezvous que la connexion est bien serrée pour éviter que la brosse ne se détache pendant
l'utilisation.

Utilisation de la Brosse :

Imbibez la brosse de solvant.
Insérez doucement la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
Retirez la brosse et nettoyezla après utilisation.

Nettoyage et Entretien :

Après utilisation, rincez la brosse à l'eau tiède pour éliminer tout résidu de solvant.
Laissez sécher complètement avant de la ranger.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la brosse à la poubelle sans vérifier les réglementations locales concernant le recyclage des
matériaux en nylon et en laiton.
Consultez votre centre de recyclage local pour savoir comment éliminer correctement les déchets en plastique
et en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
local de l'UE. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat pour référence.

En suivant ces directives, vous contribuerez à un environnement d'utilisation plus sûr pour vous et les autres. Merci
de prendre soin de votre produit et de respecter ces instructions pour une utilisation optimale et sécurisée.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Spazzola per
Canna in Nylon

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight di Brownells per la pulizia del tuo fucile. Questo
prodotto è progettato per garantire un'ottima pulizia del tuo armamento, mantenendo al contempo la sicurezza
dell'utente. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la spazzola solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili calibro
44 e 45.
Tenere la spazzola fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante la pulizia del tuo fucile.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del fucile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la spazzola in nylon su superfici non progettate per la pulizia delle canne dei fucili.
Evita di applicare troppa pressione durante l’uso per prevenire danni alle righe e alle superfici lisce della
canna.
Non utilizzare solventi o detergenti non raccomandati dal produttore del fucile.
Non lasciare la spazzola in contatto con solventi per lunghi periodi, in quanto potrebbe deteriorarsi.
Dopo l'uso, pulisci la spazzola e riponila in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
Rimuovi eventuali accessori o ottiche che potrebbero ostacolare l'accesso alla canna.

Installazione della Spazzola:

Avvita la spazzola sul manico del tuo attrezzo di pulizia utilizzando la filettatura 832 maschio.
Assicurati che sia ben fissata prima di procedere.

Uso della Spazzola:

Inserisci la spazzola delicatamente nella canna del fucile.
Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i depositi ostinati.
Dopo aver completato la pulizia, rimuovi la spazzola e controlla la canna per assicurarti che sia pulita.

Pulizia della Spazzola:

Dopo l'uso, risciacqua la spazzola con acqua pulita per rimuovere i residui di solvente.
Lascia asciugare completamente prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola secondo le normative locali per i rifiuti di plastica e metallo.
Non gettare la spazzola nel compost o nei rifiuti organici.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, verifica le linee guida locali per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il
servizio clienti di Brownells. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight di Brownells in
modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi non esitare a contattare il produttore per
qualsiasi dubbio o chiarimento.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Szczotki do
Luf

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotki do luf HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Przechowuj szczotkę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że szczotka jest odpowiednia do kalibru Twojej broni (44/45 kaliber).
Nie używaj szczotki na broni, która jest załadowana.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić gwintów i powierzchni lufy.
Używaj odpowiednich środków czyszczących, które są bezpieczne dla nylonu i mosiądzu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Przygotuj odpowiedni rozpuszczalnik, jeśli jest to konieczne.

Użycie szczotki:

Włóż szczotkę do lufy i delikatnie wprowadź ją do przodu i do tyłu, aby usunąć osady.
Używaj szczotki zgodnie z kierunkiem gwintu, aby uniknąć uszkodzeń.
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie opłucz szczotkę, aby usunąć pozostałości rozpuszczalnika.

Czyszczenie i konserwacja:

Po każdym użyciu, sprawdź szczotkę pod kątem uszkodzeń.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do środowiska, aby uniknąć zanieczyszczenia.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego oraz skutecznego użytkowania
szczotki do luf.
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HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä harja on
suunniteltu erityisesti 44/45 kaliiperin kiväärien puhdistamiseen. Ohjeet auttavat sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Käytä harjaa vain aikuisen valvonnassa, erityisesti lasten läsnäollessa.
Tarkista harjan kunto ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä harjaa vain suositelluissa kaliipereissa (44 Caliber (.429.430), 45 Caliber (.451.454)).
Varmista, että harja on täysin puhdas ennen käyttöä.
Vältä liiallista painetta harjaa käytettäessä, jotta vältetään vaurioita.
Älä käytä harjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Suosittelemme käyttämään suojakäsineitä, jotta vältät mahdolliset ihovauriot.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä harja messinkivarsiin kierteellä (832 uros).
Varmista, että liitos on tiukka, mutta älä ylikireytä.

Käyttö:

Aseta harja piippuun varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
Poista harja huolellisesti piipusta käytön jälkeen.
Puhdista harja käytön jälkeen liuottimella, joka ei heikennä nailonia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Huomaa, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH från BROWNELLS. Denna
produkt är designad för att effektivt rengöra pipor av olika kalibrar. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte skadade produkter.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör din pistol eller ditt gevär.
Använd produkten endast på kalla pipor för att undvika brännskador.
Undvik att använda produkten med kemikalier som inte är avsedda för vapenvård.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan rengöring.
Undvik att använda överdriven kraft för att förhindra skador på pipan.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt.
Samla allt nödvändigt rengöringsutrustning.

Användning av borsten:

Fäst borsten på ett kompatibelt skaft med gängan 832.
För in borsten i pipan och dra den långsamt fram och tillbaka för att avlägsna avlagringar.
Rengör borsten efter användning för att förlänga livslängden.

Underhåll:

Förvara borsten på en torr plats för att förhindra korrosion.
Kontrollera borsten regelbundet för slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller utgången, se till att den kasseras på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
information tillgänglig för att få snabb hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH.
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Návod k bezpečnému používání kartáče na čištění
hlavně

Úvod

Děkujeme, že jste si zakoupili HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH BROWNELLS 44/45
. Tento kartáč je navržen tak, aby účinně odstraňovalCALIBER HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 3/PACK

odolné usazeniny z hlavně vaší zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel, tj. čištění hlavní zbraní.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před prachem a nečistotami.
Nedotýkejte se kartáče, když je v hlavni zbraně, aby nedošlo k poranění.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zkontrolujte, zda je zbraň před použitím kartáče vždy vybitá.
Nikdy nepoužívejte kartáč s nadměrnou silou, abyste předešli poškození hlavně.
Používejte pouze doporučené čisticí prostředky, které nepoškodí nylonové štětiny.
Po každém použití důkladně vyčistěte kartáč a nechte ho oschnout, aby se prodloužila jeho životnost.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Vyberte správný kartáč pro kalibr vaší zbraně (44 nebo 45).
Připojte kartáč k mosaznému hřídeli.
Pomalu a opatrně zaveďte kartáč do hlavně zbraně.
Pomalu otáčejte hřídelí a vytahujte kartáč zpět, abyste odstranili usazeniny.
Opakujte proces podle potřeby, dokud nebude hlaveň čistá.
Po dokončení čištění důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kartáč poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho okamžitě, abyste předešli nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání produktu, kontaktujte prosím
výrobce nebo prodejce.

Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a za to, že dbáte na bezpečnost při jeho používání!


